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1. OBJIACTBb IPUMEHEHUA U MECTO JUCHUIIVIMHBI B YYHEBHOM ITPOLECCE

Kypc «OcHOBBI TeOpuM NEPBOrO HHOCTPAHHOIO A3bIKA: HCTOPUsSI SI3bIKa» OTHOCHUTCS K
0azoBoii wactu broka 1 [Juctmmiuebel (MOIYIHM) IO HAmpaBieHWIO MOAroToBku 45.03.02
JIunrsucruka, npopuis «IlepeBon u nepeBosoBeeHNE (AHTITMICKUN S3bIK).

JucuuiuinHa peanusyercs Ha (akyiabTeTe HHOCTpaHHbIX sa361k0B JJOHHY kadenpoit Teopun
U IPAKTHKY [1EPEBO/IA.

st u3ydeHust TaHHOW y4eOHOHM AMCHUIUIMHBI HEOOXOIUMBI 3HAHWS, YMECHUS W HAaBBIKH,
dbopMupyeMble TaKUMH JUCUUIUIMHAMH, KakK: «BBeleHHE B TepMaHCKYIO (Griiosoruio», «OCHOBBI
TEOPUU IEPBOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa: TEOPETUYECKasl rpaMMmaruka», «OCHOBBI TEOPUU IEPBOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA: JIEKCUKOJIOTHUsI», «OCHOBBI TEOPHH TIEPBOTO HWHOCTPAHHOTO SI3BIKA:
cTuincTuka», «lMcropus M KynbTypa cTpaH H3ydaeMoro s3bika», «CrpaHoBeneHue (NepBbli
WHOCTPAHHBIN S3BIK)».

[lonmyueHHble B pe3ynbTare OCBOEHUS JAHHOW IUCHUIUIMHBI 3HAHWS, YMEHHUS U HaBBIKU
HEOOXOIMMBI JJIsl MOATOTOBKH BBIMYCKHOM KBaJIM(UKAIIMOHHOW pabOThl U M3YYEHHUS CIIEAYIOLIUX
qucuuruine:  «lIpakThka yYCTHOM M TMCBMEHHOW pEYM TEPBOTO HHOCTPAHHOIO  SI3BIKA»,
«[IpakTrdeckasi pOHETHKA MEPBOTO MHOCTPAHHOTO s3bIKa», «IIpakTrdeckas rpaMMaTHKa MEPBOTO
MHOCTPAHHOTO S3bIKa».

2. CTPYKTYPA JUCHUIIJINHBI

Xapakmepucmuka yueoHou OUCyuUnIuHb

Hamnpasnenue moaroToBku 45.03.02 JIuarsucruka
Tpoduts [TepeBoa u mepeBoIoBEICHUE (AaHTTTUHCKHI
SI3BIK)
OO6pazoBarenpHas porpamma OakanaBpuar
Keanundukarus aKaJIEeMUYECKU OaKaiaBp
KonnuecTBo comepikaTelbHBIX MOTyJIeH 1 (8 Tem)
JucrtunauHa 6a30B0# / BApHATUBHOMN 4acTH brok 1 «/[ucturmnae! (MO Ty )
00pa30BaTeNIbHOM MPOrpaMMbl baszoBas yacTth
®opmbl koHTpOJIst (MK, sK3ameH, 3a4eT) MK, sx3amen
okasaTem o4Has ¢popma 00ydeHUs
KonnuecTBo 3a4eTHBIX equHUIT (KPEIUTOB) 2
T'ox moaroroBku 3
CemecTtp 5
KonnuecTBo yacoB 72
- JIEKIIHOHHBIX 18
- IPAKTUYCCKUX, CCMHUHAPCKUX 18
- JJabOPATOPHBIX
- CaMOCTOSITEIbHOM paboThI 36
B T.4. UHAUBHUAYaJIbHOE 3a/1aHNE

HegnenpHoe KoMu4ecTBO 4acos, 4

B T.4. ayAUTOPHBIX 2

3. OITIMCAHME JUCHUIIJIMHBI

Ieau u 3agauu

l[eflb oceoenun ducuunﬂunbl: PACHIMPEHUEC JUHTBUCTHYCCKOIO Kpyrosopa CTryacHTOB,
ROTOprﬁ o0ecmeydT HMX NOHHMaHHE HCTOPUYCCKHUX IIpoleCcCOB, IMMPOUCXOAMBIIUX B
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AHIJMIICKOM $I3bIKe, HOPM COBPEMEHHOI0 AHIJIMICKOro $3bIKa, 0COOCHHOCTeHl S3bIKA,
00ycJI0BJICHHBIX crienn(puKoil ero pa3sBUTHSI, TEHACHIUH Pa3BUTHS AHIVIMIICKOTO S3bIKA.
Ocnoenbimu 3a0auamu V3y4eHUs! TUCUUILIAHBI SBIISTFOTCS:

— O03HAaKOMUTH CTYAECHTOB C OCHOBHBIMH 3aKOHAaMU UCTOPUYECKOIO Pa3BUTHS SI3bIKA;

— IpPOAHATU3UPOBATh (OPMUPOBAHUE CHUCTEMBl AHIJIMMCKOIO $3bIKa B  pa3jIMYHbIE
HCTOPHYECKUE MEPHOBI €0 Pa3BUTUSA Ha (POHETHYECKOM, CHHTAKCHYECKOM, MOP(OJIOTHIECKOM U
JIEKCUYECKOM YPOBHSIX;

— U3JO0XKHUTh BaXHEWIIME W3MEHEHHs (POHOJIOTMYECKOH, JIEKCHYECKOW CHUCTeM U
IPaMMAaTHYECKOTO CTPOsI AHITIMHCKOTO SI3bIKA Ha MPOTSHYKEHUHU BCEM HCTOPUU €r0 pa3BUTHUS;

— YCTaHOBUTb IPUUMHHBIE CBSA3H, YIIPABJISIONINE JaHHBIMUA U3MEHEHUSIMU.

TpeOoBaHus K pe3vaLTATAM 0CBOECHHS U CIUILINHDI

[Iponecc m3zyuenust AUCHUTUIINHBI «OCHOBBI TEOPUU MEPBOTO MWHOCTPAHHOTO SI3bIKA: MCTOPHS
sI3bIKa» HampaBjeH Ha (HOPMUPOBAHHE DIIEMEHTOB CIEAYIOIIMX KOMIETEHIIMH B COOTBETCTBUH C
IoC BIIO JHP mno HanpaBnenuto moarotoBku 45.03.02 JluHrBuctuka W OCHOBHOM
o0pa3oBaTeNIbHOM MpOorpaMMbl BhICHIETO MpodeccuoHanbHoro odpazoBanus (mpoduns: Ilepesoa u
MepPEeBOI0BEICHNE (AHTTTMICKUI SI3BIK):

a) oowexynomypusix (OK):

® CHOCOOHOCTH OPHEHTHPOBATHCS B CHUCTEME OOIIEYEIOBEUECKUX IIEHHOCTEH W YYHTHIBATh
IIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIC OPHEHTAIIUN PA3TUYHBIX COIMATBHBIX, HAITMOHABHBIX, PEIIUTHO3HBIX,
npodecCHOHATTBHBIX 00IIHOCTEH 1 Tpym B cotmyme (OK-1);

e CrnocoOHOCTh PYKOBOJACTBOBATHCA MNPUHIUIAMHU KYJIBTYPHOTO PENISTUBH3MA U 3TUYECKUMU
HOpPMaMH, MpenoJiaralollMMU OTKa3 OT OJTHOLEHTPU3MAa U YBaXKEHHE cBoeoOpa3us
HMHOSI3BIYHOM KYJIBTYPHI U IIEHHOCTHBIX OpHUEHTANNI HHOsM3bIYHOTO connyma (OK-2);

®  BIIAJICHHE HaBbIKaMU COLIMOKYABTYPHOH M MEXKYJIbTYpPHOUH KOMMYHUKAIIUH,
00eCIeYMBAIOIIUMH aICKBATHOCTh COIMATIBHBIX U MpodeccroHanbHbIX KOHTaKTOB(OK-3);

® TOTOBHOCTh K paboTe B KOJUIEKTHUBE, COIIMAIILHOMY B3aMMOJECHCTBUIO HA OCHOBE MPHUHSITHIX
MOpPAJbHBIX M MPaBOBBIX HOPM; YB@)KEHHME K JIIOJASM; OTBETCTBEHHOCTh 3a MOJACpKaHHE
JIOBEPUTEIbHBIX MAPTHEPCKUX OTHOLICHUI

e (OK-4);

e CrnocoOHOCTh K OCO3HAHUIO 3HAYEHHs] TYMaHUCTHYECKUX LIEHHOCTEM IUid COXpaHEHUs U
pa3BUTHUS COBPEMEHHOM LMBHIN3ALUN; TOTOBHOCTh IPUHUMATh HPABCTBEHHBIE 0053aTENbCTBA
10 OTHOIICHHUIO K OKPYXaIoIIel pupo/ie, 00IIecTBY U KynbTypHOMY Hacieanio (OK-5);

e BIAJICHHE HAClIeJUeM OTCUYEeCTBEHHOW HAyYHOW MBICIH, HANpaBlIECHHOW Ha pelICHHe
o0IeryMaHuTapHbIX U o0mieuenoBedyeckux 3aaad (OK-6);

® BIJICHHE KYJAbTYpOHl MBILIUICHUS, CIOCOOHOCTBIO K aHanu3y, o00o0OmIeHuto HH(OpMAaIUH,
MIOCTaHOBKE LIeJiel U BBIOOpY MyTel UX JOCTUKEHHSI, KYJIbTYpOH YCTHOW M MUCbMEHHOUN peun
(OK-7);

e  CrOCOOHOCTh MPUMEHSATH METOJBI M CpPEJCTBA MO3HAHUS, OOy4eHHS U CAMOKOHTPOISA IS
CBOET0 MHTEJIEKTYaJTbHOTO PA3BUTHUS, MOBBIIMICHUS KYIbTYPHOTO YPOBHS, PO (hecCuoHaIbHOM
KOMIIETEHIIMM,  COXpPAaHEHHs  CBOETO  3J0pPOBbsS,  HPABCTBEHHOT0O U  (PU3UYECKOTO
camocoBepineHcTBoBanus (OK-8);

e CrmocOoOHOCTh 3aHMMATh TPAKIAHCKYIO TO3UIUIO B COIMAIBHO-IMYHOCTHBIX KOH(DIUKTHBIX
curyarusx (OK-9);

e crnocoOHOCTh K OCO3HAHHMIO CBOMX MpaB M 00S3aHHOCTEM Kak TpakJaHHMHA CBOEH CTpaHbI;
TOTOBHOCTh MCIOJIb30BaTh JCHCTBYIONIEE 3aKOHOJATEIHCTBO; TOTOBHOCTh M CTPEMJIEHHE K
COBEpIIICHCTBOBAHUIO M Pa3BUTHIO OOMIeCTBAa Ha MPHUHIMIAX TyMaHH3Ma, CBOOOIBI U
nemokparuu (OK-10);

® TOTOBHOCTH K TIOCTOSTHHOMY CaMOPa3BUTHIO, TIOBBIIICHUIO CBOEH KBaM(UKAIIMKA U MAaCTEPCTBA;
CIOCOOHOCTh KPUTHYECKH OILICHUTh CBOM JOCTOMHCTBA M HEJOCTAaTKHU, HAMETUTh MyTH U



BBIOpaTh cpeacTBa camopaszsutus (OK-11);
CIOCOOHOCTh K TOHUMAaHMIO COIIMATbHON 3HAYUMMOCTH CBOEH Oyymieii npodeccuu, BiajieHueM
BBICOKOM MOTHBAIMEH K BBINOJHEHHIO TIpodeccronansHoi aesitenproctd (OK-12).

0) oowenpogpeccuonanvnvix (OIIK):

CIOCOOHOCTH MCIIOJIB30BATh MOHATHHHBIN anmapat Gpuiaocopuu, TEOPETHIECKON U MPHUKIIATHOM
JMHTBUCTHKH, TIEPEBOJOBEICHUS, TEOPHH MEXKKYIbTYPHOH KOMMYHHMKALUU [UIS PEIICHUS
npodeccroHanbhbIx 3a1a4 (OITK-1);

CIOCOOHOCTh BHJIETh MEXKIUCIHMIUIMHAPHBIC CBSA3M M3y4aeMbIX IUCIHMILINH, MOHUMAaHHE X
3Ha4YeHUs 1151 Oyaymiei mpodeccruonanbhoi aesrensaoctu (OIMK-2);

BJIAJICHHE CUCTEMOW JIMHIBUCTUYECKHX 3HAHWH, BKIIOYAIOIINX B ceOs 3HAHHE OCHOBHBIX
(GOHETHYECKUX, JIEKCHYECKUX, TIpPaMMATHYECKUX, CIOBOOOpPA30BATENbHBIX SIBICHUH W
3aKOHOMEPHOCTeH  (YHKIMOHHPOBAHHMS  W3y4aeMOrO0  HMHOCTPAHHOTO  SI3BIKA,  €T0
byHkIMoHATBHBIX pazHoBuaHOCTEH (OTIK-3);

BIIQJICHNE OJTUYECKMMH H HPABCTBEHHBIMH HOPMaMH TOBEJCHHUS, MPHHATBIMA B
WHOKYJIbTYPHOM COIIMYME€; TOTOBHOCTh HCIOJB30BaTh MOJEIH COIHUAIBHBIX CHTYallWH,
TUIHYHBIC CIICHAPUH B3aUMOJICHCTBHS YIaCTHUKOB MEKKYIbTYpHOU KoMMyHuKanuu (OITK-4);
BJIaJICHNE OCHOBHBIMHU JIMCKYPCHBHBIMH CHOCOOAMH peau3aliil KOMMYHHKATHBHBIX IIEJIeH
BBICKAQ3bIBAHUS MPUMEHUTEIHFHO K OCOOCHHOCTSM TEKYIIETO KOMMYHHUKATHBHOTO KOHTEKCTa
(Bpemsi, MecTo, 1ienu u ycrnosus B3aumoaeictsus) (OI1K-5);

BJIAJICHE OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH BBIP@KEHUS CEMAaHTHYECKOW, KOMMYHHKATHBHOH W
CTPYKTYpPHOW TIPEEMCTBEHHOCTH MEXIy YacTIMH BBICKA3bIBAHHS, KOMIO3HIIMOHHBIMA
3JIEMEHTaMU TEKCTa (BBEIEHHE, OCHOBHAS YacCTh, 3aK/II0UYEHHE), CBEpX(PPa30BbIMU €IMHCTBAMU,
npemtoxenusmu (OITK-6);

CIOCOOHOCTh CBOOOJHO BBIp@XaTh CBOM MBICIH, aJICKBAaTHO WCIIOJIB3Ys Pa3HOOOpa3HbIC
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C LIEJIbIO BBIACACHUS peaeBanTHoM nHpopmanuu (OITK-7);

BIIaJICHUE OCOOEHHOCTSAMHU O(HUIIMATBHOTO, HEHUTPAJBHOTO W HEO(UIMAILHOTO PETHUCTPOB
obrmrenus (OITK-8);

TOTOBHOCTb IIPE0I0JIEBATh BIUSHUE CTEPEOTUIIOB U OCYIIECTBIISITh MEXKKYJIBTYPHBIM TUAJIOT B
o6reit u nmpodeccronanbHol chepax obmenus (OITK-9);

CIOCOOHOCTh MCHOJIB30BaTh ITUKETHbIE (OPMYNBl B YCTHOM M MHUCbMEHHOM KOMMYHHKAIIUU
(OIIK-10);

BIIaJICHHE HaBbIKAMU pabOThl C KOMIBIOTEPOM KaK CpPEACTBOM MOJy4YeHHs, 00pabOTKH U
ynpasienus uapopmanueii (OITK-11);

CIOCOOHOCTH paboTaTh C PA3TUYHBIMU HOCUTENIMU UHGOPMAIH, paclpeeeHHbIMU 0a3aMu
JaHHBIX ¥ 3HAHUM, C TI00ATBHBIMU KOMITbIOTepHBIMU ceTsimu (OITK-12);

CHOCOOHOCTh paboTaTh C DIEKTPOHHBIMH CIOBAPSIMHU M JIPYTUMHU SJIEKTPOHHBIMU pecypcamu
IUIS peleHns TuHrBucTHYeckux 3aaad (OIIK-13);

BIIaJICHHE OCHOBAMM COBPEMEHHON HH(POPMAIMOHHON u Oubmuorpaduueckoi KylIbTypbl
(OIIK-14);

CMOCOOHOCTh pellaTh CTaHJapTHBIE 3a/laud MPO(PECCHOHATIBHOM JESTETbHOCTH Ha OCHOBE
uHGOpMAMOHHON M OuOIHOTrpaduueckoi KyabTypbl C NPUMEHEHHEM HH(GOPMAIMOHHO-
JMHTBUCTUYECKMX TEXHOJOTMM M C Yy4eTOM OCHOBHBIX TpeOoBaHUM HH(POPMALMOHHOM
6e3omacHocTr (OITK-20).

6) npogpeccuonanvnuvix (IIK):

nepeBoaveckasi 1€ATCJIbHOCTDb:

CIIOCOOHOCTD OCYIICCTBJIATDH MHACHMEHHBIN nepeBoa ¢ CO6J1IO,£[CHI/ICM HOpM JIEKCHYECKOM
3KBHUBAJICHTHOCTH, CO6J'I}OI[CHI/ICM TpaMMAaTHYCCKUX, CHHTAKCHUYCCKUX U CTUIIUCTUUICCKHUX HOPM
(TTIK-10);

CIIOCOOHOCTD OCYIICCTBJIATDH YCTHBIﬁ HOCHeﬂOBaTCHLHLIﬁ NepeBoa u yCTHBIﬁ MepeBoJ C JIUCTAa
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C COOJIIOZIGHMEM HOPM JICKCHYECKOW HKBHBAJCHTHOCTH, COOJIIOJACHHEM TI'PaMMaTHYECKHX,
CHHTAKCUYECKUX U CTHJIUCTUYCCKUX HOPM TCKCTa MEPEBOJIAa M TEMIOPATbHBIX XapaKTEPUCTUK
ucxoanoro texcra (IK-12);

KOHCYJbTATUBHO-KOMMYHUKATUBHAAA N€ATECIbHOCTD:

® CrHOCOOHOCTH MOJICNIMPOBATH BO3MOXHBIE CHUTyallMd OOLICHUS MEXKIY TPEACTaBUTEISIMH
pa3uuHBIX KyabTyp u coumymoB (ITK-17);

HayvYHO-uUccJaea0BaTe/IbCKasgd N1€ATECIbHOCTb:

®  CrO0COOHOCTB UCIIOJIB30BATh MOHATHIHBINA anmapar Guiocopuu, TEOPETUIECKON 1 MPUKIaTHON
JIMHTBUCTHKH, IIEPEBEIOBEACHUS, TEOPUM MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALMM U DPEIICHUS
npodeccroHanbHbIx 3a1a4 (IIK-23);

B pe3yiabTaTe u3yuenusi yueOHOM TUCHMIIMHBI CTYAEHT J0JIKEH:
3HamMb OCHOBBI PA3BUTHUSI IEKCUKH, TPAMMATHKH, (DOHETUKU aHTJIMMCKOTO S3bIKA;
yMemb OTHOCUTH JIEKCUKY K Pa3HbIM CTHJIMCTHYECKUM IIJIaCTaM C OMOPOM Ha 0COOEHHOCTH
CTpoeHHs (DPAHITY3CKUX M T€PMAHCKUX CJIOB B aHTJIMICKOM SI3bIKE; aHAIIM3UPOBATH CBSI3U MEXIY
AHTJIMHACKUM U IPYTUMH T€PMaHCKUMHU U UHI0-€BPOTNIEHCKUMU SI3bIKAMU U T.J.;
6/1a0emp HABBIKAMU BBISIBJICHUS JTUMOJIOTUYECKHX CBSI3€ MEXIYy AaHIVIMHCKUMU
€IMHULIAMHU Pa3HBIX IEPUOIOB AHTJTUHUCKOTO SI3bIKA.

4. COOIEP)KAHME IV CIATIIAHBI 1 ®OPMBI OPTAHM3AIIAN YYEBHOT'O
MPOLIECCA

Kypc mucuunmuabel «OCHOBBI TEOPHUH NEPBOrO HMHOCTPAHHOTO f3bIKA: UCTOPHS SA3bIKA»
npenycMaTrpuBaeT cleaytomue (opMbl OpraHu3aluu  y4eOHOro Tmpolecca: JIEKIIMOHHBIE H
MPAKTUYECKUE 3aHSITUSI, CAMOCTOSITENIbHAsI paboTa CTY/IEHTOB.

B ywyeOGHOM mpolecce MIMPOKO MPUMEHSIOTCS AKTUBHbIE W HWHTEPAaKTUBHBIE (DOPMBI
MIPOBEJICHUS 3aHATUH, BHEAYIUTOPHAs camocCTosTelbHas paboTa, OasIbHO-PEHTHHrOBas CHCTEMa
OIICHKH YCIIE€BAaEMOCTH, JIUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE O0yUYCHHE.

JIeKUMOHHBI ~ MaTepuall MpEeACTaBIseTCS B  BUAE Mpe3eHTalMid Mpud  OMOIIU
MYJIBTUMEIUIHOTO IPOEKTOPA.

IopsinkoBbIH HOMEP U TeMa Kparkoe conepxkanmne TeMbl

Tema 1. Introduction. | General classification and basic characteristics of Germanic
Generalities about Germanic | languages. Germanic tribes and alphabets. Phonological
Languages features of Germanic languages: Grimm’s law, Verner’s law,

rhotacism; ablaut, umlaut, independent vowel changes.
Grammatical peculiarities: the word structure; the noun, the
adjective, the verb. Vocabulary: native Germanic words,
common Indo-European words, borrowings

Tema 2 Old English Historical | Periods in the history of English, Old English historical
Background. Old  English | background. Old English Phonology: Old English alphabet and
Phonology pronunciation, word stress. The origin of Old English vowels:
development of monophthongs and diphthongs; breaking and
diphthongization, palatal mutation.The origin of Old English
consonants: hardening, rhotacism, voicing and devoicing, West
Germanic gemination of consonants, growth of new phonemes,
loss of consonants in some positions

Tema 3. Old English Grammar | Features of the nominal system: the noun, the pronoun, the
adjective. The verbal system: morphological classification of
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verbs: strong verbs, weak verbs, minor groups of verbs.
Syntactic peculiarities of the language in Old English

Tema 4. Old

Vocabulary

English

Common Indo-European, Germanic and specifically Old
English words and borrowings. Word formation.

Tema 5. Middle English:
General Characteristics

Historical background. Changes in the spelling system and
alphabet. Formation of the English national language

Tema 6. Changes in the
Phonetic System in Middle
English and New English

Middle English: vowel and consonant changes. New English:
the Great Vowel Shift and other vowel changes; consonant
changes

Tema 7. The Grammatical
System in Middle English and
New English

Changes in the nominal system in Middle English and New
English: the noun: morphological classification, grammatical
categories, the origin of irregular noun forms; the adjective, the
pronoun, the article. Changes in the verbal system in Middle
English and New English. Finite forms: morphological
classification of verbs in Middle English and New English
(strong verbs, weak verbs, the origin of modern irregular
verbs); non-finite forms (verbals). Growth of syntactic
structures in Middle and New English.

Tema 8. Development of the
Vocabulary in Middle and
New English Periods

Changes in the vocabulary in Middle English and New English.
Characterization of the wordstock: borrowings, native
vocabulary

TemaTuueckuii nNjaH

Conep:xareabHbIii MOAYJIb 1

Kosn4yecTBo 4acoB
Ounas popma o0yueHust
B T.4.
o | 2% |z
Ha3zBanus comep:kaTejibHBIX MOJYJIeil U TeM o > = s S8 58
5 = 3 & g8l 8
2| 2| E| E| 2% 2%
() > o 5 2 B =
SR IAEERE
[aF < = e
= 5 S =
Tema 1. Introduction. Generalities about
. 8 2 2 4
Germanic Languages
Tema 2. Old English Historical Background. Old
. 8 2 2 4
English Phonology
Tema 3. Old English Grammar 11 3 3 5
Tema 4. Old English Vocabulary 11 3 3 5
Tema 5. Middle English: General Characteristics 8 2 2 4
Tema 6. Changes in the Phonetic System in 8 5 5 4
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5. METOIUWYECKHUE PEKOMEHJIAIIAN IS ITIPOBETEHUA
JIEKHMOHHBIX, IPAKTUYECKHUX U IABOPATOPHBIX 3AHATHUU

TeMpbl JIEKIITUOHHBIX 3aHATHI

o Konuuecmeo
i Hazeanue memui 4aCos

1 [Introduction. Generalities about Germanic Languages 2

2 |Old English Historical Background. Old English Phonology 2

3 |Old English Grammar 3

4 |Old English Vocabulary 3

5 |Middle English: General Characteristics 2

6 |Changes in the Phonetic System in Middle English and New English 2

7 |The Grammatical System in Middle English and New English 2

8 [Development of the Vocabulary in Middle and New English Periods 2
BCEI'O 18

Tembl NPaKTHYECKUX 3aHATHH
o Konuuecmeo
i Hazeanue memui 4ACOs

1 [Introduction. Generalities about Germanic Languages 2

2 |Old English Historical Background. Old English Phonology 2

3 [Old English Grammar 3

4 |Old English Vocabulary 3

5 [Middle English: General Characteristics 2

6 [Changes in the Phonetic System in Middle English and New English 2

7 [The Grammatical System in Middle English and New English 2

8 [Development of the Vocabulary in Middle and New English Periods 2
BCEI'O 18

6. METOAUYECKHE PEKOMEHJAIIMH ITO OPTAHU3ALINA
CAMOCTOATEJBHOU PABOTHBI CTYJAEHTOB

Opranmn3anusi caMoOCTOATEILHOI PadoThI CTYICHTOB

CamocrosrensHas pabota mo Kypcy «OCHOBBI TEOPUH HEPBOTO HHOCTPAHHOTO S3BIKA:
UCTOPHS SI3bIKa» MpEAINoIaraeT n3ydeHue CTyIeHTaMH BOIIPOCOB Kypca 10 MaTepuaiaM y4eOHOU U
HAy4YHOH JINTepaTyphl.

CamocrosTenbHas paboTa BKIIOYAET CIEIYIOUINE BUBL:

— OCBOEHHME ITPOCIYIIAHHOIO TEOPETUYECKOTO JIEKIIMOHHOTO MaTepHaa;

— H3Y4YEHHME OTHEIBHBIX TEM M BOIPOCOB, MPEIYCMOTPEHHBIX [UIS CAMOCTOSTEIBHOTO

U3Y4EHHS;
— CHUCTEMaTH3alus BEIyYEHHOI'O MaTepuaia Iepe MOAyJIbHbIM KOHTPOJIEM U 3K3aMEHOM,;
— BBINOJIHEHHE UHANBUIYAIbHBIX 3a/1aHUI.



Ne Konuuecmeo

" Hazeanue memut wacoe

1. [Grimm’s law and Verner’s law as applied to the English language 3

2. |Alloemic processes peculiar to Germanic languages 3

3. |Alloemic approach to the status of consonants in Old, Middle and New 3
English periods

4 Secondary predication from Old English to New English 3

5. |Linguistic interpretation of the Great VVowel Shift 3

6. |Development of future tense forms from Old English to New English 3

7 Development of perfect forms from Old English to New English 3

8 Development of continuous forms from Old English to New English 3

9.  [The problem of passive voice in the historical aspect 3

10. |Development of verbals: the gerund, participles I, 11, the infinitive 3

11. |Formation of the literary standard in Middle and New English 3

12. |National and territorial variants of English: American English, Canadian 3
English, Australian English, Caribbean English, New Zealand English

BCEI'O 36

7. AHAUBU Y AJIBHBIE 3AJTAHUSA

WnnuBuayansHas pabota mo Kypcy «OCHOBBI TEOpUH TMEPBOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA:
UCTOPUS SA3bIKa» BKJIIOYAET: MOATOTOBKY JIOKJIA/I0B U IPE3CHTaLlUH.

TemaTuka 10KJIAI0B U MPe3eHTANUI

The problem of expressing the futurity in Old English
Secondary predication in Old English

Participles I and 11 in Old English, their use and meaning
The forms of the infinitive in Old English

The word order in Old English

Grimm’s law (examples and interpretation)

Verner’s law (examples and interpretation)

The main layers of lexical borrowings in Old English
The declension of the noun in Old English

10. Preterite-present verbs in Old English

11. Suppletivity in Old English

12.  Stylistic stratification of the Old English vocabulary
Development of analytical forms in Middle English and New English
The formation of future tense in English

Perfect forms: the origin and development

Development of the continuous forms from Middle English to New English
Secondary predication in Middle and New English
Formation of the plural: the origin of the irregular forms
The infinitive in Middle and New English

The participle in Middle English and New English

The gerund, its origin and development

The word order in Middle English and New English

The Great Vowel Shift.

CoNor~LWNE

RBPpowoo~NoOwNPE
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12.  The origin of the indefinite article (XIV century).

13.  The origin of the definite article (X11 — XIV century).

14. Development of the national literary language (XVI — XIX century).
15.  Suppletivity from Middle English to New English

8. KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI K TIPOMEXYTOYHOMN ATTECTAIIUA

The subject of the history of English.

The First Consonant Shift or Grimm’s Law.

Peculiarities of Germanic languages

Verner’s Law. Stress in Germanic languages.

Periods in the history of English.

Old English i-mutation.

Phonemics of Old English [f/v; s/z; g/j/3].

Composition of Old English vocabulary

Development of [hw/w] from Old English to Modern English.

10.  Latin and Celtic borrowings in Old English.

11.  The Noun in Old English. Strong and weak declension.

12. Plural of nouns from the historical point of view.

13.  Development of the Future from Old English to Modern English.

14. Development of the Perfect from Old English to Modern English.

15.  Development of negation from Old English to Modern English.

16.  Development of (Continuous) Aspect forms from Old English to Modern English.
17.  Development of the Subjunctive Mood from Old English to Modern English.
18.  Development of the Infinitive from Old English to Modern English.

19.  Development of preterite-present verbs from Old English to Modern English.
20.  Development of secondary predication from Old English to Modern English.
21.  Development of Participle I from Old English to Modern English.

22.  Development of spelling from Old English to Modern English.

23.  Development of Passive Voice from Old English to Modern English.

24.  Development of agreement, government, joining, closure from Old English to Modern
English.

CoNORWNE

9. OBPA3ZEIl MOAYJIBHOI'O KOHTPOJISA

rOY BNO «IOHELKHNI1 HAIIMOHAJbHBIN YHUBEPCUTET»
CDaKYHBTeT HHOCTpPAHHBIX SA3bIKOB

Hanpasnenue noocomoexu: 45.03.02 Jlunzeucmuka

IIpogpuny: Ilepesoo u nepeeodosedenue (AH2AUTICKUIL A3bIK)
IIpoepamma noocomosru: oaxanasepuam

Cemecmp: 5

Yuebnas oucyunnuna: OcHogbl meopuu nepeozo UHOCMPAHHO20 A3bIKA:

ucmopus A3viKa

MOAYJBHOE TECTOBOE 3AJTAHHUE

1. Analytical forms can be traced in
a) The system of the OE verbs
b) The system of the OE pronouns
¢) The system of the OE adjectives
2. The indefinite article originates from
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a) The numeral
b) The pronoun
c) The adjectives

30. The definite article originates from
a) The noun
b) Demonstrative pronoun
c) Adjective

VYTBepkIeHO Ha 3acenaHuu  Kadeapbl
poTOKOJI Ne OT « » 20 T.

3aBenyromnuit kadenpoit
[IpenonaBarens

Kpumepuu ouenueanua mooynvno2o KOHmMpons

MaxkcumanbHasi OlleHKa 3a KOMITbIOTEPHBIH MOy abHBIN TecT B 40 nmo3uuuii — 20 6amios (1o
0,5 6armta 3a MpaBUJIbHBIN OTBET).

Konuuecmeo 6annoe Ouenka
0-9 2
10-13 3
14-17 4
18-20 5
Bcezo: 20 o6annoe

10.0BPA3EIl DK3AMEHALIMOHHOI'O BUJIETA

Teopemuuecxue 60NRPOCHL K IK3AMEH)Y
The subject of the history of English.
The First Consonant Shift or Grimm’s Law.
Peculiarities of Germanic languages
Verner’s Law. Stress in Germanic languages.
Periods in the history of English.
Old English i-mutation.
Phonemics of Old English [f/v; s/z; g/j/3].
Composition of Old English vocabulary
Development of [hw/w] from Old English to Modern English.
10.  Latin and Celtic borrowings in Old English.
11.  The Noun in Old English. Strong and weak declension.
12.  Plural of nouns from the historical point of view.
13.  Development of the Future from Old English to Modern English.
14.  Development of the Perfect from Old English to Modern English.
15.  Development of negation from Old English to Modern English.
16. Development of (Continuous) Aspect forms from Old English to Modern English.
17. Development of the Subjunctive Mood from Old English to Modern English.
18. Development of the Infinitive from Old English to Modern English.
19. Development of preterite-present verbs from Old English to Modern English.
20. Development of secondary predication from Old English to Modern English.

CoNoR~LNE
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21.  Development of Participle | from Old English to Modern English.

22.  Development of spelling from Old English to Modern English.

23. Development of Passive Voice from Old English to Modern English.

24, Development of agreement, government, joining, closure from OIld English to Modern
English.

25.  Give an outline of the main layers of lexical borrowings from Old English to Modern
English.

26.  Development of word order from Old English to Modern English.

27. Development of suppletive verbs beon, 3an from Old English to Modern English.

28.  French lexical borrowings in Middle English.

29. Rise of the article system in Middle English.

30.  Development of the Gerund from Middle English to Modern English.

31.  Levelling of unstressed vowels in Middle English.

32.  Changes in the Grammar of Middle English. The verb and the Noun.

33.  Shortening and lengthening of vowels in Middle English.

34.  Scandinavian lexical borrowings in Middle English.

35.  Changes in Middle English spelling under French influence.

36.  Formation of the national language in the 15-16-th century.

37.  Development of auxiliary “do” in early Modern English.

38.  Merger of [j] with preceding consonant in early Modern English.

39.  Voicing of voiceless fricatives in early Modern English [ks>gz, s>z], voicing of voiceless th.
40.  Early Modern English vowel changes [er>ar]. Loss of unstressed —e.

41.  The Great Vowel shift and its theoretical explanations.

42.  Etymological doublets in early Modern English.

43.  Latinization of French words in early Modern English and its influence on the
pronunciation.

44.  Enrichment of vocabulary in the renaissance period (Italian, Spanish, Latin, Greek words).
45.  Expansion of English to different countries in Modern English period.

46.  Borrowing of Colonial and French words in the 17-th century.

47.  French derivational affixes (=suffixes and prefixes) in Middle English

48.  Formation of the National language. Spread of the London dialect in the 15-th century.

Oopa3zey IK3aMeHAUUOHHO20 Ouema

rOY BNO «IOHELKHNI1 HAIIMOHAJbHBIN YHUBEPCUTET»
CDaKYHBTeT HHOCTpPAHHBIX SA3bIKOB

Hanpasnenue noocomoexu: 45.03.02 JIunzeucmuka

IIpogpunyw: Ilepesoo u nepeeodosedenue (AH2AUTICKUIL A3bIK)
IIpoepamma noocomosru: oaxanaspuam

Cemecmp: 5

Yuebnas oucyunnuna: OcHogbl meopuu nepeozo UHOCMPAHHO20 A3bIKA:

ucmopus A3viKa

Ik3aMeHAIIMOHHBINH OmteT Nel
1. Phonemics of Old English.
2. Development of the English vocabulary from the 12-th to the 19-th c.

VYTBep:k/IeHO Ha 3aceJaHuu Kadeapbl TEOPUU U MTPAKTUKU NIEpEeBoia
IpOTOKOJI Ne OT «__ » 20 1.



3aBeayromnuii kageapoit

DK3aMeHaTop
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Kpumepuu OUeHUBAHUA HA IK3AMEeHe

1. Orser Ha Bonpoc Ne 1 (20 GaiioB):

Ouerica no baanuoif urcase OueHka 1o rocy1apcTBeHHOM 1IKaJIe
JOHHY
17-20 5 (oTIMYHO)
13-16 4 (xopotio)
9-12 3 (yIOBJIETBOPUTEIBHO)
0-8 2 (HeyIOBIIETBOPUTEIHHO)

2. Orset Ha Bompoc Ne 2 (20 6amioB):

Ouenka o 6a.1LHO urkaste OueHka 1mo rocy1apcTBeHHOM 1IKaJe
JOHHY
17-20 5 (OTIMYHO)
13-16 4 (xopo110)
9-12 3 (yIOBJIETBOPUTEIHHO)
0-8 2 (HEeyHOoBIIETBOPUTEIHHO)

3. OO01as oreHKa 3a dK3aMeH:

Oueica 10 6aLHO urkase OueHka 1o rocy1apcTBeHHOM HIKaJIe
JAOHHY
36-40 5 (OTJIUYHO)
30-35 4 (xopo110)
24-29 3 (YIOBJIIETBOPUTEIHHO)
0-29 2 (HeyIOBJIETBOPUTEIHHO)

11. KPUTEPUU OUEHUBAHMUSA

Pacnpeoenenue 6annos, Komopule Mozym noayuyuns CnmyoeHmaol
6 npoyecce uzyueHus OUCYUNIUHDI

Buja koHTpOJIsA Bun padorsl Coaepixkanue padoThl bayibl

TEKYILIUI KOHTPOJIb | ayIUTOpHAs U YCTHBIN ONpOC, MOATOTOBKA
caMOCTOsATeNbHas UH/IMBUyaJIbHBIX 33/1aHUH, 40
paboTa CTy/eHTa B HOCEIaeMOCTh
ceMecTpe

MO/TyIbHBIN MO/1yJIbHAs TECTOBBIC 33aJJaHUs Ha

KOHTPOJIb KOHTpOJIbHast paboTa MHOYECTBEHHBIN BBIOOD Ha 20

KOMIbIOTEpE
MIPOMEKYTOUHBIN 9K3aMeH YCTHBINA OTBET HAa TEOPETUUECKUN
KOHTPOJIb BOIIPOC T10 KypCy 40
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\ Bcero

| | 100

Kpumepuu ouenueanua ayoumopHoi u camocmoamenvHoi padbomul cmyoeHma é

cemecmpe:

Onenka

TpeGoBanus K OLlEHUBAHUIO

36 — 40 6aytoB

«OTIINYHO»

OneHka BBICTABISETCS CTYIEHTY, KOTOPBIM JEMOHCTPUPYET
BCECTOPOHHEE U IITyOOKO€ 3HAaHUE MaTepuaia Kypca, CBOOOIHO
BIIJICET MOHATHUWHO-TEPMUHOJIOTMYECKUM anmapaTom;
OTBEYACT HA BOIPOCHI IPENOJABATENsI BO BPEMS YCTHBIX
OIIPOCOB Ha BBICOKOM YPOBHE.

33 — 35 bayioB
«XOPOIIIO

OneHka BBICTABISETCS CTYIEHTY, KOTOPBIM JEMOHCTPUPYET
TBEPAOE 3HAHME MaTepuana Kypca, B LEIOM KOPPEKTHO
HCIIOJIB3YET MMOHATHIHO-TEPMHUHOJIOTHYECKUI arrapar;
OTBEYACT HA BOINPOCHI NPENOJABATENS BO BPEMS YCTHBIX
OIIPOCOB Ha JOCTAaTOYHO BBICOKOM YPOBHE.

30 — 32 GayioB
«XOPOIIIO

OneHka BBICTABISETCS CTYIEHTY, KOTOPBIM JEMOHCTpUPYET
JIOCTATOYHBIN YpOBEHb OCMBICICHHS MaTepralla Kypca, BiajieeT
HNOHATHHHO-TEPMUHOJOTUYECKUM allapaToM Ha JOCTaTOYHOM
YPOBHE C HE3HAUUTEIbHBIM KOJMYECTBOM OLIMOOK; OTBEUAET Ha
BOIIPOCBHI IIPEMOJABaTeNII BO BpeMs YCTHBIX OIPOCOB HA
XOpOILIEM yPOBHE.

27 — 29 daiuioB
«YIOBJIECTBOPUTEIIHHOY

OneHka BBICTABISIETCS CTYAEHTY, KOTOPBIM JEMOHCTpUPYET
MOBEPXHOCTHbIE 3HAHMUA MaTepuaiga Kypca, MpOSBIsSET
OTPaHUYEHHOE  BJAJICHUE MOHATUHHO-TEPMHUHOJIOTHYECKUM
anmapaTtoM; IMpOSBISET NAacCUBHOCTh B YCTHBIX OIpOCaXx,
OTBEYaEeT Ha CPEJHEM YPOBHE.

24 — 26 6aiuioB
«YIIOBJICTBOPUTEIILHOY

OneHka BBICTABISICTCS CTYAEHTY, KOTOPBIM JEMOHCTpUPYET
HEIOJIHOE U TIOBEPXHOCTHOE YCBOEHHE MaTepuaia Kypca,
NOMYCKaeT  3HAUYMTEJIbHbIE OLIMOKM B  HCIOJIb30BAHUU
MOHITUIHO-TEPMUHOJIOTUYECKOTO  ammapaTa; OTBE4YaeT Ha
BONIPOCHI TpEMNoJaBaTesisi BO BpeMs YCTHBIX OIPOCOB Ha
HU3KOM YpPOBHE.

0 — 23 Gau1oB
«HEYIOBIETBOPUTEIHHO

OI_IGHKa BBICTABJISICTCA CTYACHTY, KOTOpBIP’I ACMOHCTPHUPYCT
INOJIHOC HE3HAHHUC MaTcpuajia Kypca, HCYMCHUC HCIIOJIb30BATb
HOHHTHﬁHO'TepMHHOHOFquCKHﬁ arrapar, HE OTBCYACT Ha
BOIIPOCHI TPCIOAaBaTCIId BO BPEMA YCTHBIX OIIPOCOB.

IlIkana coomeemcmeus 641108 20Cy0apcmeeHHON wiKaje

Onenka | Ounenka mo Ounenka no
1o 100- OneHka 1Mo rocyJapcTBeHHOM mIKaje roCcyAapcTBEeHHOM
HIKajie 0anIbHOM (3x3ameH, M depeHIIMPOBAHHBIN 3a4eT) IIKaJIe (3a4eT)
ECTS HIKaJjie
A 90-100 5 (oTIUYHO) 3a4TE€HO
B 80-89 4 (xopor1o) 3a4TE€HO
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C 75-79 4 (xopor1o) 3a4TEHO
D 70-74 3 (yIOBJIIETBOPUTEIILHO) 3aYTEHO
E 60-69 3 (YAOBIETBOPHUTEIBHO) 3a4YTEHO
FX 35-59 2 (HEeyIOBIETBOPUTEIILHO) HE 3a4TCHO
C BO3MOYKHOCTBIO ITOBTOPHOM CAAYU
F 0-34 2 (HEeyIOBIETBOPUTEIIHHO) HE 3a4TCHO
C BO3MOXHOCTBIO TIOBTOPHOM CIIAu¥l MPH YCIOBHU
00s13aTeIbHOr0 HA0OPa JAOTIOJIHUTEIBHBIX 0AJJIOB

12. MATEPUAJBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE YYEBHOI'O ITPOLHECCA

Jlnst ipoBeACHUS JICKIIMOHHBIX 3aHSATHUM, TPYIIOBBIX W WHIWBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAIUH,
TEKYIIETr0 KOHTPOJII U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluu Mo JucHUIuiMHEe «OCHOBBI TEOPHH INEPBOTO
MHOCTPAHHOTO $I3bIKA: MCTOPUS SI3bIKa», a TAKXKE JJIsl CaMOCTOSATENbHOM paboThl 00ydaroImuxcs
MOTYT OBITh HCIOJIb30BaHbl CIEAYIOUINE ayIUTOPUH, HMEIOIIMEe HE00X0AMMOEe MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKOE O0ecreueHue:

— yuebnas aymutopus (aya. Ne 1009: r. lomenk, ya. ['ypoma, 6), yKoMIuieKTOBaHHas
y4aeOHOI MeOenbo Ha 85 MOCagOUHbBIX MECT, KOMIUIEKTOM paboyero MecTa mpernojaaBaTeis, T0CKOn
MarHATHO-MapKepHOM — 2 IT., MYJbTHUMEIWWHBIM MPOEKTOPOM — | IIT., yCTpOHCTBOM s
ofecrieueHrs UHTEPAaKTUBHOCTH MYyJIbTUMEANIHOrO npoekTopa ePresenter — 1 mr., HoyrOykom — 1
IIT., 3KpaHOM — | mT.;

— MexkadenpanbHas ydeOHas jgabopatopust mepeBoaa (aya. Ne 1006a: r. Jlomenk, i
['ypoBa,6), ykoMIiekToBaHHas ydeOHOM Mebenbio Ha 30 mocajouyHbIX MECT, KOMIUIEKTOM pabodero
MecTa MperojaBareis, TOCKOW MarHUTHO-MapKepHOW — 1 MIT., KOMIBIOTEpPOM B KOMILIEKTe (6
MIT.), MYJIbTUMEIUNUHBIM TpPOeKTOpoM — 1 mmT., HOyrOykom — 12 mT., MOHOOMOKOM — 1 miT.,
MpUHTEPOM — | IT., KOHPEPEHI[-CUCTEMOM CHHXPOHHOTO TiepeBoaa — 1 mT., yueOHbIMHU, ydeOHO-
METOJAMYECKUMHU MaTepuaiaMH U CIOBAPSMU MO aHTIIMHCKOMY SI3BIKY JJISi OpraHU3aluu yueOHOTO
rpolLecca ¥ CaMOCTOATEIbHON padOThI 00yJaromuXcsl.

Jlis camocTosiTeIbHOW paboThl 0Oydaroluecss MOTYT TaKKe HCIOJIb30BaTh CIEAYIOIINE
nomemenus JJOHHY:

— uuTtaiapHbId 3a1 Ne 1 uHOCTpanHOU ymtepatypsl (aya. Ne 103: r. lonenk, mip. ['ypoBa, 6) ¢
KOMILJIEKTOM y4eOHOU Mebenu Ha 34 mocalouHbIX MecTa, KOMIIbIOTEpOM B KoMiuiekTe (1 miT.);

— uuTa’apHbIA 31 Ne 2 rymanuTapHbIX Hayk (aya. Ne 46: r. JloHenk, yiI. YHUBEPCUTETCKas,
22) ¢ KoMIUIeKTOM y4yeOHoW mebenmu Ha 90 mMOCAaTOYHBIX MECT, KOMIIBIOTEPOM B KOMILIEKTE
(2 mT.).

— uyuTanbHbll  3am Ne 4 mepuogumueckoit mmrepatypsl  (ayn.  Ne 19: 1. JloHenk,
yi1. YHUBepcuTeTcKas, 24) ¢ KOMIUIEKTOM yuyeOHoHl Mebenu Ha 31 mocajgoyHoe MecCTo,
KOMIIBIOTEPOM B KoMIUIeKTe (1 1mIT.).

13. PEKOMEH/IOBAHHAS JIUTEPATYPA

Ne HaumenoBanue KoanuecTBo Hanuumue
n/n IK3EMILIAPOB | 3JIEKTPOHHOM
B Onbésmorexe BEpPCHHU B
JouHY 9BC

Ocnognas numepamypa
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Bonkosa, T. fI. A History of the English language
[DnmexkTpoHHBIN pecypc] : ydeOHoe mocoOue s
CTYAEHTOB  HampaBieHuil  noxarotoBku  45.03.02
JIunrsucrtuka, 45.05.01 "IlepeBon u nepeBonoBeacHue"
/ T. SI. BomkoBa, A. I'. Kocuukas ; I'OY BIIO - +
"JloHEeUKU HAMOHAJIBHBIN yHUBEpCUTET", DakKynbTeT]
WHOCTPaHHBIX sI3BIKOB, Kadempa Teopuu W TpaKkTUKH
nepeBoga. - Honeuk : JouHY, 2019. - DnekrpoHHbIe
TeKCTOBBIC JaHHbIe (1 daiin).

YyeOHO-MeToauueckoe mnocodue mno kypcy «HMcropus
aHTJIMICKOTO s3bIKa» / ABT.-coct. Bomkosa T.A.,
Kocuikas A.I'. (B pazpaboTke)

/Jlonoanumenvhan numepamypa

Apaxun, B. JI. Uctopus anrimiickoro ssbika : yueOHOE
nocobue ansi cTyAeHToB By30B / B. [I. Apakun ; moj
pen. M. JI. PeszeBumoBoit. - M3m. 3-e. - Mocksa :
®duzmatiut, 2009. - 303 c.

20 -

Bbpynnep, K. Ucropus anrmuiickoro sizpika : B 2 1./ K.
bpynnep ; Ilep. ¢ vem. C. X. Bacunbeoli ; [Tox pen. u ¢
npeaucia. b. A. Unsuma. - U3na. 2-e. - M. : YPCC, 2003.
-392c.

Wpanosa, U. I1. Mcropus anrnmiickoro sizbika : Yue0.
Xpectomatus. Cnos. / W. WBanoma, JI. Yaxosn, T. 45 -
Bensesa. - CII0. : Jlanb, 1999. - 512 c.

Wneum, b. A. VcTtopus aHTIIUHCKOTO SI3bIKA © Y4eO. s
(dak. UHOCTp. 53. MEA. UH-TOB MO crenuaabHocTh 2103
"Unoctp. s3." / b. A. WUnbum. - JI. : TlpocBemenue,
1973. - 351 c.

MeukoBckasi, H. b. HWcropus s3bika U uCTOpHUA
KOMMYHHKAIIMHM: OT KJIMHOIKCH JI0 MHTEpPHETa : Kypce
JIeKIui 1mo oOmemy si3piko3Hanuro / H. b. MeukoBckas.
- Mockga : @nunra : Hayka, 2009. - 582 c.

PactopryeBa, T. A. Hcrtopusi aHIVIMIICKOrO sI3bIKa
VYueonuk / T. A. Pacropryea. - 2-e u3n. - M. : U3a-Bo 61 -
ACT : Actpens, 2002. - 352 c.

Pe3nuk, P. B. Ucropusi anrnuiickoro szpika : YueO.
mocoOue i CTyIGHTOB U aClUPAHTOB JIMHTBHUCT. BY30B
u ¢ax. / Pesnuk P. B., Copoxuna T. A., Pe3nuk U. B. -
M. : @nunTa : Hayka, 2001. - 496 c.

29 -

Cvmupuunkuid, A. W. Hcropus aHrIMIICKOTO S3bIKa :
(cpenuuii u HOBBIN mepuon) / A. V. CMUpHUIKUH. - 3 -
Mocksa : U3n-Bo Mock. yH-Ta, 1965. - 138 c.

Wrenn, C. L. The English Language [Text] / C. L.
Wrenn. - London : Methuen & CO LTD, 1977. - 236 p. 1 -

14. ”H®OPMAILIMOHHBIE PECYPCbI

Hayunast 6ubnmoreka JloHenkoro HanpioHaapHOTO yHHBepcuTeTa — http://library.donnu.ru
Ounaitn oubnuoreka — http://www.twirpx.com/
A Brief History of the English Language — http://anglik.net/englishlanguagehistory.htm
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4. The history of English language — http://www.thehistoryofenglish.com/
5.  The history of English lanqguage podcast — http://historyofenglishpodcast.com/

15. TIPOI'PAMMHOE OBECIIEYEHHUE

1. Windows 7 PRO (kopnioparusnas siutiensust JJOHHY Ne 46484614).

2. Microsoft Office (kopnopatuBnas nuuensus JOHHY Ne 46472919).

3. Microsoft Visual Studio (muuensust mporpammer DreamSpark mis BbicInX y4eOHBIX
3aBeJICHUN ).

4. Jluuensuu GPL, Apache, BSD mis cBoGoaHoro mporpammuoro obecreuenusi: Adobe
Acrobat Reader, Autusupyc Kacriepckoro.

16. UCITOJb30BAHUE DJIEKTPOHHOI'O OBYYEHUSA U IUCTAHIINOHHBIX
OBPA3OBATEJIbHBIX TEXHOJIOT U

HpI/I pairsanuu MnporpaMMmbl JUCHUIINIMHBI MOT'YT HCIIOJB30BAaTbCA CJICAYIOIIWEC BHJBL
SJICKTPOHHOI'O BSaHMOHeﬁCTBHH nmpenoaaBaTCiib-CTyACHT:

— HACMOJIb30BaHME AeKTpoHHOTO KaTajora ObC lonHY;

— pa3MelieHre Y4YeOHBIX MaTepHaOB B OOJAYHOM XpaHWJIUINE I HCIOJIh30BAHUS
CTYJICHTaMH TPHU TTOJATOTOBKE K 3aHSATHSM;

— pacchUIKa MO 3JEKTPOHHOM MOYTE MaTepHUajoB W 3aJaHUM JUIsl BBIMOJIHEHUS, MPOBEpKa
BBITIOJIHEHHBIX 33/1aHUH.

Pabovass mporpamMma paccMOTpeHa W TIEpeyTBEpXKJIeHa Ha 3acelaHuM Kadeapbl TCOpHU H
MPaKTUKHU TIEPeBO/Ia ¢ u3MeHeHusMu (0e3 n3meHenuii) Ha 2020 rog.

[TIporokoma Ne OT « » mapTta 20 T.

3aBenyromuit kadenpoit
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